Mulitt (Borgnone)

Borgnone,Mulitt,La Froda

’Creare: 2026-06-10 20:07:18 ’Aggiornamento: 2026-06-10 20:35:22 |Stampa: 2026-07-26 09:07:37

Paese: Schweiz / Switzerland Regione: Kanton Tessin / Cantone Ticino Sottoregione: Bezirk Locarno Citta:
Centovalli

’Difficolté: non cosi difficile ’Grado: v3a2ll |Tempo totale: 3h45
’Tempo avvicinamento: 30min ’Tempo giaro: 3h |Tempo ritorno: 15min
’Altitudine di entrata: 930m ’Altitudine di uscita: 520m |Altitudine delta: 410m
’Lunghezza del canyon: 1400m ’Rapel piu alto: 25m ’Quantité rapelli: 14
’Transporto: Auto facoltativa ’Tipo di roccia: |Area di ingresso: 2.00km?
’Stagione: marzo - ottobre ’0rientamento: |Tempo migliore:
Valutazione: 77 2 (1) lInfo: % 2 (1) Belay: % 2 (1)
’Specialité:

Attrezzatura:

Corde: 2x30m

Sintesi: (traduzione alternativa)

A small forest canyon that probably only makes sense on days when the weather is unpredictable due to
thunderstorms.

Idrologia: (traduzione alternativa)
Very small watershed; running water is rare until just before the start.

Accesso: (traduzione alternativa)
There's plenty of parking up at Costa.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

Pass through Costa and follow the trail to Pizzo Ruscada until you reach the saddle next to P.971. From there,
head toward the streambed and descend to the first gulch.

Giro: (traduzione alternativa)

At the start, the route follows a large crevice. Depending on the depth, the second person doing the rappel can
jump from the pool.

After the crevice, follow the trail, as there isn’t anything exciting for quite a while. Waterfalls don’t reappear until
the next trail crossing.

From there, there are a few scattered steps until you reach the narrowest part, directly beneath the main road.

Ritorno: (traduzione alternativa)
After rappelling under the bridges from the main road and the train tracks, turn right at the little forest cabins and
climb steeply up through the woods; this will take you directly to the old Borgnone train station.

Coordinate:
Parcheggio all'entrata 46.1604 8.6105
Parcheggio in uscita 46.1574 8.6209

Rapporti:
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Since most of the route involves downclimbing slippery boulders, we've gotten pretty creative about finding a way
to jump or slide down every little depression. (traduzione alternativa)



http://www.google.com/maps/place/46.16039000,8.61053200
http://www.google.com/maps/place/46.15743300,8.62089600

